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1. Uluslararası Ticaret ve Tahkim Hukuku Dergisi, yılda iki sayı 

olarak yayımlanan hakemli bir dergidir. 
Journal of International Trade and Arbitration is a bi-annual 

peer-reviewed journal. 
 
2. Dergi’de yayımlanabilecek yazılar, Uluslararası Ticaret ve 

Tahkim Hukuku alanını ilgilendiren içerikte her türlü makale, karar in-
celemesi ve kitap incelemesi ile çevirilerdir. Yazıların dili, Türkçe veya 
diğer Avrupa dilleridir. 

This is a journal of law focusing on legal issues concerning 
international trade and arbitration law. Articles, case notes and comments, 
discussions of legislative development, book reviews and other similar type 
of papers which are written in Turkish and in other European languages 
are welcome. 

 
3. Dergi’de yayımlanmak üzere gönderilen yazılar başka bir yerde 

yayımlanmamış ya da yayımlanmak üzere gönderilmemiş olmalıdır. 
Articles that will be sent to the editor should not be published 

elsewhere nor be submitted to other journals simultaneously. 
 
4. Yazılar microsoft word (microsoft office 98 ve üzeri versiyonlar) 

formatında (doc veya docx dosya uzantılı olarak) yazılmış olmalıdır. Ayrıca 
yazılar, aşağıdaki şekil şartlarına uygun olarak kaleme alınmış olmalıdır. 

Kağıt Boyu: A4 
Üst: 2.5 cm; Alt: 2.5 cm; Sol: 2 cm; Sağ; 2 cm 
Metin: Times New Roman, 12 punto, 1.5 satır aralığı, iki yana yaslı 
Dipnotlar: Sayfa altında, Times New Roman, 10 punto, 1 satır ara-

lığı, iki yana yaslı 
Articles should be submitted as microsoft word (either with doc or 

docx file extensions) documents (microsoft office 98 or higher versions). 
Articles should be written according to the following style guidelines: 

Paper size: A4 
Top: 2.5 cm; Bottom: 2.5 cm; Left: 2 cm; Right; 2 cm 
Text body: Times New Roman, 12 points, at 1.5 line spacing, justified 
Footnotes: Times New Roman, 12 points, at 1 line spacing, justified 



 
 

 

5. Her yazı, kaydedildiği bir CD ile ya da elektronik posta yolu ile 
microsoft word formatında editöre teslim edilmelidir. Yazının basılı ola-
rak teslimi gerekmemektedir. 

Softcopy of the article either on a CD or as an attached microsoft 
word document via e-mail should be submitted to the editor. There is no 
need to submit any hardcopy of the article. 

 
6. Yazıyla birlikte yazarın (veya yazarların) adına, unvanına, çalış-

tığı kuruma, açık adresine, kolay ulaşım sağlanabilecek telefon numarala-
rına ve elektronik posta adreslerine ilişkin bilgiler de editöre ulaştırılmalıdır. 

The name(s), formal position(s), institutional affiliation(s) and 
contact details (especially e-mail(s)) of the author(s) must be clearly 
included with the submission to the editor. 

 
7. Dergi’ye gönderilen makaleler Türkçe ve İngilizce başlık ile 

hem İngilizce hem de Türkçe özet kısmı içermelidir. 
Each submission should contain a Turkish (only for Turkish 

authors) and an English Title, as well as structured Abstract in Turkish 
(only for Turkish authors) and English. 

 
8. Dergi’ye gönderilen makalelerde, ilgili makaledeki konuyu ta-

nımlayan Türkçe ve İngilizce uygun anahtar kelimeler bulunmalıdır. 
All articles should be accompanied by sufficient number of keywords 

in Turkish (only for Turkish authors) and English that reflect the content of 
the article. 

 
9. Dergi’ye gönderilen makalelerde kullanılan kaynaklar, makale 

sonunda kaynakça olarak alfabetik sırada verilmiş olmalı ve kullanılan 
kaynaklar dipnotunda veya metin içerisinde kısa olarak yer almalıdır. 

All references cited in the text should be numbered in order of 
mention in the text and should be given abbreviated form in footnotes. 
They should be listed in full form at the end of the article in an 
alphabetically arranged bibliography as well. 

 
 
 
 



 

10. Dergi’ye gönderilen makalelerin yazım bakımından son dene-
timlerin yapılmış olduğu ve basılmaya hazır olarak verildiği kabul edilir. 

All submissions are regarded as ready to publish and already 
proofread by the author himself or herself. 

 
11. Yayın Kurulu’nda ilk değerlendirilmesi yapılan makaleler, ano-

nim olarak hakeme gönderilecek, hakemden gelen rapor doğrultusunda 
makalenin yayımlanmasına, hakemden gelen rapor çerçevesinde düzeltme 
istemesine ya da yayımlanmamasına karar verilecek ve yazar durumdan 
en kısa zamanda ve genellikle e-posta yolu ile haberdar edilecektir. Ta-
mamlanmış veya düzeltilmiş yazı, Yayın Kurulu’nca, tekrar hakeme gön-
derilebilir. 

Articles will initially be examined by the editorial board. After initial 
evaluation by the editorial board, the submissions will be sent to an 
anonymous peer reviewer, who is determined by the editorial board. In case 
of rejection or proposed amendments, the contributer(s) will be informed 
(generally via e-mail) in adequate detail and provided with a copy of the 
reviewer’s report. Whenever needed or necessary, a reviewed and amended 
submission may be sent to a second reviewer. 

 
12. Dergi, hakemin yazarı bilmemesi esasına (kör hakemlik) daya-

nır. Hakeme gönderilecek makalelerde de yazarın kimliğine ilişkin bil-
gilerin gizliliği sağlanır. 

All articles submitted are subject to a blind peer review. The identity 
of the author(s) and reviewer(s) will not be revealed to the other party. 

 
13. Dergi basıldıktan sonra ilgili sayının yazarlarına ve bu sayıda 

hakemlik yapmış olanlara ücretsiz olarak gönderilir. 
Free copies of the published issue will be sent both to the author(s) 

and to the reviewer(s). 



 

 
 
 



 

UTTDER Hakkında 

Uluslararası Ticaret ve Tahkim Hukuku Dergisi (UTTDER), yılda 
iki sayı olarak yayımlanan hakemli bir dergidir. UTTDER, Türkiye’de, 
uluslararası ticaret ve tahkim hukuku alanında yayımlanan ilk dergidir. 
Derginin her sayısında, Türk ve yabancı akademisyenler ile uygulama-
cılar tarafından yazılan makaleler; mahkeme veya hakem kararı incele-
meleri; yorum yazıları; yabancı mahkeme veya hakem kararlarının ya da 
Türk mahkemeleri tarafından verilen ilginç kararların tercümeleri ve 
karar derlemeleri yer alacaktır. Dergide, İngilizce, Fransızca ve Almanca 
yazılar da yayınlanacağından gerek editörler ve danışmanlar kurulunda 
ve gerekse hakem listesinde yabancı akademisyen ve uygulamacılara da 
yer verilmiştir. 

Okuyucularımızın katkı ve eleştirileriyle daha da gelişecek olan 
UTTDER’in, en kısa sürede uluslararası bir dergi olmasını temenni edi-
yoruz. 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 

About JITAL 

Journal of International Trade and Arbitration Law (JITAL) is a 
peer-reviewed academic law journal published regularly two times in a 
year. It is the first journal in Turkey dealing with international trade and 
arbitration law. Each issue consists of articles written by Turkish and 
foreign academics as well as practitioners; case notes; comments; 
translations of peculiar judgments of Turkish or foreign courts or arbitral 
awards and also compilations of judgments. As the journal accepts articles 
written in English, French and German languages, foreign academics and 
practitioners are included not only in the Editorial Board and Advisory 
Board but also in the list of referees. 

We hope that JITAL, which will make its progress with the contribution 
and critics of the readers, will be listed in international citation indexes. 



 

 
 
 
 
 



 

 

EEDDİİTTÖÖRRLLEERRDDEENN……  
 
 

Başlangıçta, UTTDER’i Ocak ve Temmuz aylarında olacak 
şekilde yılda iki sayı olarak yayınlamayı planladığımız halde, 2012 ve 
2013 yıllarında, Ocak ve Temmuz sayıları aynı anda yayınlanmıştı. Bu 
gelenek 2014 yılında da bozulmadı ve oldukça hacimli olan iki sayı 
birlikte yayına hazırlandı. UTTDER’in 2014 yılı sayıları, Türk ve 
yabancı yazarların makaleleri, yorum yazıları, çevirileri ile Türk ve 
yabancı mahkeme karalarının derlemelerinden oluşuyor. Makaleler, 
uluslararası ticaret hukukundaki güncel gelişmelerin yanı sıra Türkiye’de 
bugüne kadar üzerinde durulmamış bazı ülkelerin tahkim mevzuatlarını 
da ele alıyor. İsviçre Federal Mahkemesi’nin tahkime ilişkin 2012-2013 
yıllarında verdiği kararların özeti ve şerhi ile Yargıtay’ın uluslararası 
ticaret ve tahkim hukukuna ilişkin güncel kararlarının derlemelerini de içeren 
bu sayıların okuyucular tarafından faydalı bulunmasını temenni ederiz. 

 
Ayrıca belirtmek isteriz ki UTTDER’in 2014 sayılarıyla birlikte, 

editörler kurulunun teşkili konusunda esnek bir yaklaşım sergilemeye 
başlıyoruz. Bundan böyle, her sayının editörler kurulunda o sayıya 
emeği geçen meslektaşlarımız yer alacaktır. Bu sistem sayesinde, her bir 
sayıda yer alan makalelerde, yorum yazılarında, tercümelerde ve karar 
derlemelerinde işlenen konular bakımından editörler kurulunda o konuda 
uzman kişilerin çalışmaları değerlendirmesini hedefliyoruz. Önceki 
sayılarımızın editörler kurulunda yer almış olan değerli dostlarımızla 
gelecekte de birlikte çalışma imkanı bulacağımızı umuyoruz. 

 
Prof. Dr. Nuray EK Şİ 
Dr. Müslüm YILMAZ  

 

 

 

 

 

 

 



 

 

FFRROOMM  TTHHEE  EEDDII TTOORRSS……  
 
Although our initial plan was to publish the JITAL in two issues in 

January and July of each year, in both 2012 and 2013, the January and 
July issues were published at the same time. 2014 has been no ex-
ception; we are publishing the rather voluminous January and July issues 
of this year simultaneously. The 2014 issues contain articles, commentaries 
and translations by Turkish and foreign writers as well as compilations 
of Turkish and foreign court decisions. The articles address not only 
some of the important recent developments in international trade law but 
also the arbitration laws and regulations of some countries which have 
not received enough attention so far in Turkey. We hope that the 2014 
issues, which also include summaries of, and commentaries on, the 
Swiss Federal Tribunal as well as a compilation of recent Turkish Court 
of Cassation decisions on international trade and arbitration law, will 
benefit the readers. 

 
Let us also mention that, beginning with JITAL’s 2014 issues, we 

will be following a flexible approach on the composition of our editorial 
board. Henceforward, the editorial board of each issue will include the 
names of colleagues who work on the preparation of that particular 
issue. With this system, we hope to benefit from the inputs of colleagues 
who specialize in the topics addressed in the articles, commentaries, 
translations and compilations that will appear in each issue. Using this 
approach, we also hope to have a chance to work with colleagues who 
worked in the preparation of JITAL’s previous issues. 

 
Prof. Dr. Nuray EK Şİ 
Dr. Müslüm YILMAZ 
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(C-432/07) Regarding Interpretation of Articles 2(L), 5, 6, and 7 of  

Regulation (EC) No.261/2004 
Yard. Doç. Dr./Asst. Prof. Dr. Kazım Sedat SİRMEN 

 
* Forfaiting ve Yeni ICC Kuralları 
Forfaiting and the New ICC Rules 

Haluk ERDEMOL 
 

* Setting Aside Arbitral Awards: Iranian Law and Model Law Compared 
Yard. Doç. Dr./Asst. Prof. Dr. Mohammad Habibi MOJANDEH 

 



 

 

 

 

 



 

 

 

 
HHHH    MİLLETLERARASI TAHK İMDE GÜNCEL İKİ SORUN:  
HAKEMLERCE ANTI-SUIT INJUNCTION VE PUNITIVE 

TAZM İNAT KARARI VER İLMESİ 

TWO CURRENT PROBLEMS IN INTERNATIONAL ARBITRATION: 
THE GRANTING OF ANTI-SUIT INJUNCTIONS AND PUNITIVE 

DAMAGES BY ARBITRATORS 

 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Prof. Dr. Nuray EK Şİ 
Yeditepe Üniversitesi Hukuk Fakültesi 

Milletlerarası Özel Hukuk Anabilim Dalı 
Yeditepe University Faculty of Law 

Department of Private International law 
 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

.... 
Milletlerarası tahkim alanında model kanunların hazırlanmasının 

amacı dünya genelinde aynı tahkim kurallarının uygulanmasıyla yekne-
saklığın sağlanmasıdır. Anti-suit injunction ve punitive damages’i model 
kanunlara dahil etmek mümkündür. Hiç şüphesiz model kanunlar da lex 
mercatoria’nın bir parçasını teşkil etmektedir. Bu iki müessese tahkime 
ili şkin model kanuna dahil edilse bile model kanunu iç hukuklarına 
aktaran devletler sözkonusu müesseselere ilişkin hükümlerini iç hukuk 
hükmü haline getirmeyebilirler. Bunları, model kanunu iç hukuk metni 
haline getirirken hariç tutabilirler. Dolayısıyla model kanunlar anti-suit 
injunction ve punitive damages ile ilgili olarak tahkimde ortaya çıkan 
sorunlara çözüm olmayabilir.  
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H  Hakem denetiminden geçmiştir. 



 

 

 
HHHH    MÖHUK HÜKÜMLER İ DAİRESİNDE TANIMANIN HUKUKÎ 

NİTEL İĞİ, USÛLÜ VE KARŞILA ŞILAN BAZI SORUNLAR: 
“YENİ BİR DÜZENLEME YAPMA GEREĞİ”  

THE LEGAL NATURE OF, AND PROCEDURE FOR, RECOGNITION 
UNDER THE TURKISH PRIVATE INTERNATIONAL LAW AND 

PROCEDURAL LAW ACT (PILA) AND SOME PROBLEMS 
ENCOUNTERED: “THE NEED FOR NEW REGULATION” 

 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Prof. Dr. Fügen SARGIN 
Ankara Üniversitesi Hukuk Fakültesi 

Milletlerarası Özel Hukuk ABD Başkanı 
Ankara University Faculty of Law 

Chair, Private International Law Department 
 

Doç. Dr./Assoc. Prof. Dr. Rifat ERTEN 
Ankara Üniversitesi Hukuk Fakültesi 

Milletlerarası Özel Hukuk ABD Öğretim Üyesi 
Ankara University Faculty of Law 

Private International Law Department 
 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

... 
Bu bağlamda, esasen tanıma kararlarının yargısal denetimini sağ-

layan mekanizmanın, HUMK/HMK’da öngörülenden bağımsız surette 
düzenlenmesi, bu suretle miktar/dâva türü ve çekişmeli/çekişmesiz yargı 
kararı olma ayrımı yapılmadan nihaî nitelikli tanıma kararlarının tümü-
nün yargısal denetime tâbi kılınması önerilebilecektir. 
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H  Hakem denetiminden geçmiştir. 



 

 

 
HHHH    1961 CENEVRE (AVRUPA) SÖZLEŞMESİ’NİN  

TÜRK M İLLETLERARASI TAHK İM HUKUKUNDAK İ  
YERİ VE UYGULAMA ALANI  

(MTK m. 1/VI) 

THE PLACE AND SCOPE OF APPLICATION  

OF THE GENEVA (EUROPE) CONVENTION 1961 UNDER TURKISH 
INTERNATIONAL ARBITRATION LAW 

(Turkish IAL Art. 1/VI) 

 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Yard. Doç. Dr./Asst. Prof. Dr. Bilgehan YEŞİLOVA 
LL.M Queen Mary 

Yaşar Üniversitesi Hukuk Fakültesi 
Medeni Usûl-İcra ve İflas Hukuku Anabilim Dalı 

Yaşar University Faculty of Law 
Department of Civil Procedure-Execution and Insolvency Law 

 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

... 
[8] Mahkemeler önünde yapılacak tahkim itirazı bakımından, getirilen 

sürenin hak düşürücü olduğu, Sözleşme tarafından vurgulanmıştır. 
Bu sonuç, bugün için özellikle HMK uygulamasıyla örtüşmektedir. 
Ne var ki, HUMK döneminde tahkim itirazının işin esasıyla ilgili 
görülüp üstelik ıslah yoluyla dahi ileri sürülmesine cevaz verildiği 
hatırlandığında1; geçmişteki bu uygulamanın en azından Sözleşme 
kapsamına dâhil konularda, herhangi bir yeri olmamalıydı. 
Tahkime elverişlilik, Sözleşme özelinde de lex fori’ye ait görül-
mekte olup bugünkü anlayışla son derece uyumludur .... 
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H  Hakem denetiminden geçmiştir. 
1  YILMAZ, s. 46. Karş. ALANGOYA, s. 65 vd; KURU, s. 5971 vd. 



 

 

 

HHHH    AVRUPA PARLAMENTOSU VE KONSEY İ’NİN 11 ŞUBAT 
2004 TARİHL İ VE 261/2004 SAYILI TÜZÜK’ÜNÜN 2(l), 5, 6 ve 7. 

MADDELER İNİN YORUMLANMASINA İLİŞKİN AVRUPA 
BİRLİĞİ ADALET D İVANI TARAFINDAN VER İLEN 

STURGEONS v. CONDOR FLUGDIENST GmbH (C-402/07) VE 
BÖCK-LEPUSCHITZ v. AIR FRANCE SA (C-432/07) ÖN KARAR 

DAVASI KARARI VE KARARIN DE ĞERLENDİRİLMESİ 

TRANSLATION OF AND COMMENTS ON THE ECJ PRELIMINARY 
RULING CASE STURGEONS v. CONDOR FLUGDIENST GmbH (C-
402/07) AND BÖCK-LEPUSCHITZ v. AIR FRANCE SA (C-432/07) 

REGARDING INTERPRETATION OF ARTICLES 2(l), 5, 6, AND 7 OF 
REGULATION (EC) NO.261/2004 

  

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Yard. Doç. Dr./Asst. Prof. Dr. Kazım Sedat SİRMEN 
Ankara Üniversitesi Hukuk Fakültesi  

Milletlerarası Özel Hukuk Ana Bilim Dalı Öğretim Üyesi 
Ankara University Faculty of Law  

Lecturer at Department of Private International Law 
 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 

.... 

Tüzük’ün uygulaması ile ilgili pek çok eleştiriye rağmen, AB Ko-
misyon’u, Tüzük’ün 17. maddesine göre hazırladığı Rapor (Communica-
tion)’da bu Tüzük ile ilgili, pratik, tutarlı ve anlaşılabilir bir uygula-
manın gelişerek yolcuların menfaatlerine en uygun olacak tarzda bir 
sonuca ulaşılabilmesi için bir istikrar süresinin geçmesini beklemek ge-
rektiğini ifade etmiştir. Komisyon, Tüzük’ün menfaatlere uygun bir bi-
çimde uygulanması konusunda kendisine verilen bu süre zarfında ba-
şarısız olması halinde değişiklik yoluna gidebileceğini ifade etmiştir. 
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H  Hakem denetiminden geçmiştir. 



 

 

 

HHHH    FORFAITING VE YEN İ ICC KURALLARI 

FORFAITING AND THE NEW ICC RULES 

 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Haluk ERDEMOL 
ICC Türkiye Milli Komitesi 
Bankacılık Komisyonu Üyesi 

ICC National Committee of Turkey 
Member of Banking Commission 

 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

... 
Forfaiter iskontodan sonra poliçeleri vade sonu tarihlerinde 

Hispabank’dan tahsil ederek kendi hesaplarını kapatacaktır. 
Forfaiter’ın poliçeleri ikincil piyasada satma seçeneği mevcuttur. 

Ancak bu seçenek daha çok faiz marjlarının daha geniş olduğu işlem-
lerde kullanılır. Örneğimizde borçlu ülke İspanya olduğu için iskonto 
faizi içindeki prim (premium/spread/margin) düşüktür.  

ICC Bankacılık Komisyonu ile International Forfaiting Association 
(IFA)’ın i şbirliğiyle hazırlanmış olan URF 800’e kullanıcılara kolaylık 
sağlamak amacıyla model sözleşmeler eklenmiştir. 
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HHHH    SETTING ASIDE ARBITRAL AWARDS:  

IRANIAN LAW AND MODEL LAW COMPARED 

 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Yard. Doç. Dr./Asst. Prof. Dr. Mohammad Habibi MOJANDEH 
Mofid Üniversitesi Hukuk Fakültesi, İran 

Assistant Professor, Department of Law, Mofid University, Iran 
 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

... 
The above brief analysis of setting aside provisions in the Model 

Law and Iran’s LICA shows that despite various differences between 
them, these two texts are very close to each other. Iran’s LICA offers a 
longer list of grounds on which an award may be asked to be set aside by 
the court. The additional grounds are either reflective of Iranian 
legislature’s insufficient consideration of the issue or aim to preserve 
arbitration provisions found in the Civil Procedure Code which are not 
suitable for international commercial arbitration. Only one of the added 
grounds for setting aside an arbitral award has been welcomed by some 
authors. However, this ground, which applies in cases where the award 
was influenced by the opinion of a successfully challenged arbitrator, is 
of a very limited practical significance. Most if not all added grounds 
may easily be put in the box of public policy ground. There is no 
reported case law to assess the approach that Iranian courts may take 
when faced with setting aside applications. 
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YYOORRUUMM   YYAAZZII LL AARRII   
CCOOMMMMEENNTTSS  

 

* Selected Decisions of the Swiss Federal Supreme Court Issued in 2012 and 2013 
Concerning International Arbitration  

(Summary and Annotations) 

Frank SPOORENBERG 

Daniela FRANCHINI 

 

* CISG’de Açıkça Cevaplanmamış Hususların  
Çözüm Metotlarına İlişkin Belçika Yüksek Mahkemesi’nin 19 Haziran 2009 Tarihli 

Kararı ve Bu Kararın Yorumu 
[CISG md. 7 (2)] 

Judgment of the Belgian Supreme Court Dated 19 June 2009 Regarding Methods for 
Clarifying the Issues that are not Addressed by the CISG  

[CISG art. 7 (2)] 

Av./Atty. Salih TUYGUN 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 



 

 

HHHH    SELECTED DECISIONS OF THE SWISS FEDERAL  
SUPREME COURT ISSUED IN 2012 AND 2013  

CONCERNING INTERNATIONAL ARBITRATION  

 (SUMMARY AND ANNOTATIONS) 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Frank SPOORENBERG∗ 
Tavernier Tschanz Hukuk Bürosu, Cenevre 
Tavernier Tschanz Attorneys at Law Geneva 

Daniela FRANCHINI ∗∗ 
Tavernier Tschanz Hukuk Bürosu, Cenevre 
Tavernier Tschanz Attorneys at Law Geneva 

 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
... 
2. The Supreme Court further reiterated that the request for 

revision must be filed with the Supreme Court within ninety days from 
the discovery of the ground for revision, under penalty of forfeiture. In 
this respect, it explained that, if the ground for revision is the subsequent 
discovery of pertinent facts or of conclusive evidence (Federal Tribunal 
Statute Art. 123(2)(a)), the discovery implies that “the applicant has 
sufficiently sure knowledge of the new fact to be able to invoke it, even if 
he is not able to provide a decisive piece of evidence; a mere assumption 
is not sufficient. Regarding the conclusive evidence, the applicant must 
have a document establishing it or sufficient knowledge to request its 
taking. The applicant has to establish the circumstances necessary for 
the verification of compliance with the aforesaid time period.” ... 
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H  Hakem denetiminden geçmiştir. 
∗  Mr. Frank Spoorenberg is a practicing attorney acting both as counsel and arbitrator 

in numerous proceedings (ICC, Swiss Rules, UNCITRAL, ad hoc); he co-heads the 
arbitration and litigation group at Tavernier Tschanz Attorneys-at-law, in Geneva. 
He holds an LL.M from the College of Europe (1993). He is the vice-president of 
the Arbitration Court of the Swiss Chambers Arbitration Institution and a member 
of the board of the Swiss Arbitration Association. 

∗∗  Ms. Daniela Franchini is a practicing attorney acting both as counsel and secretary 
to the tribunal in numerous proceedings (ICC, Swiss Rules, UNCITRAL, ad hoc).  



 

 

 

HHHH    CISG’DE AÇIKÇA CEVAPLANMAMI Ş HUSUSLARIN  
ÇÖZÜM METOTLARINA İLİŞKİN 

BELÇİKA YÜKSEK MAHKEMES İ’NİN 19 HAZİRAN 2009 
TARİHL İ KARARI VE BU KARARIN YORUMU  

[CISG md. 7 (2)]1 

JUDGMENT OF THE BELGIAN SUPREME COURT DATED 19 JUNE 
2009 REGARDING METHODS FOR CLARIFYING THE ISSUES THAT 

ARE NOT ADDRESSED BY THE CISG  
[CISG Art. 7 (2)] 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Av./Atty. Salih TUYGUN 
İstanbul Barosu 

LL.M Yedietepe Üniversitesi Hukuk Fakültesi 
LL.M Yeditepe University Faculty of Law 

Attorney at Law and Member of Istanbul Bar Association 
 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
.... 
Bu sebeple, Türk mahkemelerinin önüne böyle bir uyuşmazlık 

geldiğinde, uyuşmazlığın CISG kapsamında olduğunu gören hakim, ön-
celikle uyuşmazlığı CISG hükümlerine göre çözmeye çalışacaktır. Eğer 
CISG’de bu uyuşmazlıkla ilgili bir çözüm yoksa, uyuşmazlığı iç hukuk 
metinleriyle değil, CISG’nin 7(2). maddesinde öngörülen yöntemle çö-
zümleyecektir. ...  
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H  Hakem denetiminden geçmiştir. 
1  Kararın orijinali Flemenkçe olup İngilizceye Dr. Kristof Cox tarafından çevrilmiş-

tir. Türkçe çeviri, Dr. Cox’un yazılı iznine istinaden yapılmıştır. 



 

 

 
 
 
 

ÇÇEEVVİİRRİİ  
TTRRAANNSSLLAATTII OONN  AANNDD  NNOOTTEESS  

 

* N. 146-Mehakim-i Ecnebiyye’den Verilen İ’lâmâtın Tenfizi Hakkında Kanun 

Enforcement of Foreign Judgments Act No. 146 

Transkripsiyon/Transcription by: Prof. Dr. Hüseyin HATEMİ 

 
 
 

 



 

 

 

 

 



 

 

 

 

HHHH    N. 146-MEHAKİM-İ ECNEBİYYE’DEN VER İLEN 
İ’LÂMÂTIN TENF İZİ HAKKINDA KANUN 

ENFORCEMENT OF FOREIGN JUDGMENTS ACT No. 146 

 
29 Cumâdel-âhire 1336 11 Nisan 1334 

Takvîm-i Vekayi’ ile Neşir ve İlânı: 5 Receb 1336, 17 Nisan 1334 No. 
3213 Düstur Tertib-i Sâlli, 10. Cilt s. 489 

 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Transkripsiyon/Transcription by: Prof. Dr. Hüseyin HATEM İ 
İstanbul Üniversitesi Hukuk Fakültesi 

Medeni Hukuk Anabilim Dalı 
Istanbul University Faculty of Law 

Department of Civil Law 
 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Ahkâm-i Umumiye 

Madde 1- Mehâkim-i ecnebiyyeden sâdır olan ilâmât-i hukukiye 
ve ticariyyenin memalik-i Osmaniyyede icra olunabilmesi, salâhiyetdar 
bir Osmanlı mahkemesi tarafından lüzûm-i tenfiz hakkında bir karar 
istihsal olunmasına mütevakkıfdır. 

Madde 2- Tenfiz kararı i’tâ olunabilmek için: 
Evvelâ- Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye ile ilâmı i’tâ eden mahke-

menin mensub olduğu devlet beyninde bu babda mütekabiliyet esasına 
müstenid mukavele veya muahede bulunması; 

...   
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YYAARRGGII TTAAYY  KK AARRAARRLL AARRII   
JJUUDDGGMMEENNTTSS  OOFF  TTHHEE  CCOOUURRTT  

OOFF  AAPPPPEEAALL    
 

* Dava Açan veya İcra Takibinde Bulunan Yabancıların Teminat Yükümlülüğüne 
İlişkin Olarak 2012-2013 Yıllarında Verilen Bazı Yargıtay Kararları 

Selected Decisions Made in 2012 and 2013 by the Court of Cassation Regarding 
Cautio Judicatum Solvi 

Derleyen/Compiled by: Prof. Dr. Nuray EKŞİ 

 
* Akreditife İlişkin Olarak Yargıtay 11. Hukuk Dairesi Tarafından 2013 Yılında 

Verilen Bazı Kararlar 

Selected Decisions Made in 2012-2013 by the 11th Civil Chamber of the Court of 
Cassation Concerning Letters of Credit 

Derleyen/Compiled by: Mustafa Okan YAĞCI 

 

 



 

 

 

 

 

 



 

 

 

HHHH    DAVA AÇAN VEYA İCRA TAK İBİNDE BULUNAN 
YABANCILARIN TEM İNAT YÜKÜMLÜLÜ ĞÜNE İLİŞKİN 

OLARAK 2012-2013 YILLARINDA VER İLEN BAZI YARGITAY 
KARARLARI 

SELECTED DECISIONS MADE IN 2012 AND 2013 BY THE COURT 
OF CASSATION REGARDING CAUTIO JUDICATUM SOLVI 

 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Derleyen/Compiled by: Prof. Dr. Nuray EK Şİ 
Yeditepe Üniversitesi Hukuk Fakültesi 

Milletlerarası Özel Hukuk Anabilim Dalı 
Yeditepe University, Faculty of Law 

Department of Private International law 
 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

5718 Sayılı MÖHUK md. 48 
6100 Sayılı HMK md. 84 

Panama vatandaşının, ödeme emrinin tebliğine ilişkin işlemin 
usulsüzlüğü iddiası ile icra mahkemesine başvurması; Panama ile 
Türkiye arasında teminattan muafiyete ilişkin iki veya çok taraflı 
bir antlaşmanın bulunmaması; .... 

12. HD, E. 2011/24973, K. 2012/12080, T. 12.4.2012: İncelenen 
Kararın Mahkemesi: Kadıköy 4. İcra Hukuk Mahkemesi, Tarihi: 
30.6.2011, Numarası: 2011/595-2011/901, Davacı: Borçlu: Prince Island 
Shipping Limited Inc., Davalı: Alacaklı: Enaoil Pertol Ürünleri İth. İhr. 
San. Vetic. Ltd. Şti. 

KKaarraarr llaarr ıınn  ddeevvaammıınnaa  ddeerrggiimmiizziinn    
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H  Hakem denetiminden geçmiştir. 



 

 

 

 

HHHH    AKRED İTİFE İLİŞKİN OLARAK YARGITAY 11. HUKUK 
DAİRESİ TARAFINDAN 2013 YILINDA VER İLEN BAZI 

KARARLAR 

SELECTED DECISIONS MADE IN 2012-2013 BY THE 11th CIVIL 
CHAMBER OF THE COURT OF CASSATION CONCERNING 

LETTERS OF CREDIT 

 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Derleyen/Compiled by: Mustafa Okan YAĞCI 
Yeditepe Üniversitesi Hukuk Fakültesi 

Milletlerarası Özel Hukuk Anabilim Dalı 
Yeditepe University Faculty of Law 

Department of Private International Law 
 

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ 
 

Türk şirketi ile Alman şirketi arasında sızma zeytinyağı satışı hu-
susunda sözleşme yapılması; sızma zeytinyağı ihracatının 
Eximbank tarafından kısa vadeli ihracat kredi sigortası genel poli-
çesi kapsamında sigortalanması; .... 

11. HD, E. 2012/1591, K. 2013/2723, 18.2.2013: Mahkemesi: 
Ankara 8. Asliye Ticaret Mahkemesi, Tarihi: 19.9.2011, Numarası: 
2010/232-2011/509, Davacı: Bilgi Sentez Özel Eğitim Gıda Turizm İn-
şaat Tekstil Hiz. Tic. Ltd. Şti., Vekili: Av. Abdullah Akkaymak, Davalı: 
Türkiye İhracat Kredi Bankası A.Ş., Vekili: Av. Efgan Ergan 
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LEGAL HUKUK DERG İLERİ SİPARİŞ FORMU 
ORDERING FORM FOR THE LEGAL LAW JOURNALS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

LEGALBANK ABONEL İK FORMU 
SUBSCRIPTION FORM FOR THE LEGALBANK LAW DATABASE 
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